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José fue a sepultar a su padre
50: 4-14

José fue a sepultar a su padre ESCUDRINAR: ¢Por qué se dan detalles
sobre el funeral? é¢Por qué una gran compania de dolientes? ¢Qué tiene
esto que decir sobre la importancia de Jacob? ¢O de José?

REFLEXIONAR: ¢Como se siente acerca del tema de la agonia y la muerte?
¢Es algo de lo que puede hablar, o es algo que evita? ¢Por qué?

José fue fiel hasta el final, sepultando a su padre con gran pompa y ceremonia en
el sepulcro patriarcal en la tierra de la Promesa.?*' Cuando los setenta dias de
duelo habian pasado, José y sus hermanos estaban decididos a sequir adelante
con la promesa de ellos de sepultarlo en Canaan. Pero esto era mas facil decirlo
qgue hacerlo. Aunque la hambruna habia cesado, los israelitas se habian vuelto muy
importantes para la economia egipcia. José, especialmente, fue juzgado
indispensable por el Faradn y pudo haber habido alguna resistencia real a su
partida.

Como resultado, José muy diplomaticamente recibié el apoyo de la corte de
Faraon para su peticién, y luego /es pidié gue hablen con Faradn en su nombre.
Les asegurd que los israelitas regresarian después de la sepultura. El también
apeld a su fuerte sentido de respeto por los muertos, sefialando que habia hecho un
solemne juramento a su padre para sepultarlo donde sus antepasados fueron
sepultados.?*? El faradén pudo ver que José era sincero y le dijo: “Sube y sepulta a
tu padre, como él te hizo jurar (50:4-6). Las palabras de Faradn no terminan
con “y luego vuelven a mi”, porque José le habia dicho que lo haria. Este es otro
indicio de su confianza técita en la veracidad de José.?*
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i A MEntonces subié José a sepultar a su padre, y
con él subieron todos los siervos de Faradn, los ancianos de su casa y
todos los ancianos de la tierra de Egipto, asi como toda la familia de José,
sus hermanos y la casa de su padre. Solamente dejaron en la tierra de
Gosén a sus pequenos, sus rebanos y sus vacadas (50:7-8). Yosef no fue
solo a sepultar a su padre, el acompanamiento de dignatarios egipcios y una
escolta militar reflejan la importancia de José y la dignidad que se le otorgé a
Jacob. También sirvié a un propésito teolégico, mostrando hasta qué punto habia
llegado esta pequena familia de Abraham. Dios prometié hacer de ellos una gran
nacién y bendecirlos. Ahora todo Egipto se detuvo y presté atencidén al paso del
nieto de Abraham.?* Solamente dejaron en la tierra de Gosén a sus
pequenos, sus rebanos y sus vacadas, lo que aseguré a cualquier egipcio
escéptico que ellos regresarian.

También subieron con él carros y jinetes, resultando el cortejo en extremo
honorable (50:9). Una escolta militar de carros y jinetes también subi6 con él
para su proteccion. Terminé siendo un cortejo en extremo honorable. La marcha
fiUnebre no tomé la ruta normal de Egipto a Canaan, por alguna razén
desconocida, tomd un desvio y viajé alrededor del Mar Muerto y hacia el este del rio
Jordan.®”

En el camino hacia el cementerio de Hebrén cuando llegaron a Goren-Atad, que
esta al otro lado (este) del Jordan, prorrumpieron en una muy grande y
solemne lamentaciodn, y él hizo duelo por su padre siete dias (50:10).

Incluso los cananeos quedaron impresionados por el gran dolor expresado alli. Los
habitantes de aquella tierra, los cananeos, vieron entonces el duelo en la
era de Atad, y dijeron: Duelo honorable de los egipcios es éste. Por tanto,
llamaron su nombre Abel-mizraim, el cual esta al otro lado del Jordan
(50:11). En hebreo la palabra para el luto es aveil (o ebel), y se traduce como Abel
(con mizraim que es la palabra hebrea para Egipto). Los cananeos se dieron
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cuenta de que era muy inusual que los dignatarios de la corte de Faraodn vinieran a
Canaan, por lo que le dieron el nombre inusual, el duelo de Egipto, o Abel mizraim.

E hicieron sus hijos tal como les ordend, porque lo llevaron sus hijos a la
tierra de Canaan, y lo sepultaron en la cueva del campo de la Makpelah,
campo que Abraham habia comprado a Efron heteo, para propiedad de
sepultura, enfrente de Mamre (50:12-13). Alli lo sepultaron, como él habia
mandado, dando testimonio no sélo del amor al padre de ellos, sino también de su
fe en las promesas del SENOR acerca de la Tierra, que algin dia irfa a sus
descendientes como una posesion eterna.®*®

Después de sepultar a su padre, José volvié a Egipto juntamente con sus
hermanos, y todos los que habian subido con él a sepultar a su padre
(50:14). Dios los habia llevado a Egipto, y le corresponderia dirigirlos de nuevo
alli. Ellos probablemente se dieron cuenta de que estarian alli por mucho tiempo.
ADONAI habia dicho que su descendencia sera forastera en una tierra no suya
(y alli sera esclavizada y sera oprimida) cuatrocientos anos. No sera hasta la
cuarta generacion gue regresaran sus descendientes a la Tierra Prometida
(15:13-16).

Ntd: En esta traduccién se empled la BTX 3¢ edicidn.

PAGINA SIGUIENTE: José tranquiliza a sus hermanos Lt
Volver al esquema del contenido



https://jaymack.net/lt-jose-tranquiliza-a-sus-hermanos-50-15-21/
https://jaymack.net/10519-2/

